21. BP Ecclesiastes {218 &

1. Picture 1

The book of Ecclesiastes. It's
part of the Bible's wisdom
literature and it opens with
this line: “The words of
Qohelet, the son of David,
king in Jerusalem.”

Use picture 1 to mention the
background of this book.

2. Picture 2

(A) So what does the teacher
have to say? Well, the author
summarizes the teacher’s
basic message at the ___and
right atthe ___ and it's hevel,
hevel, everything is utterly
___. Now most English Bibles
translate this word hevel as
___, butthat doesn't quite
capture the heart of the idea
in___.

(B) What does hevel
literally mean? Use picture
2.

(C) Fill in: So there's so much
beauty or goodness in the
world, but just when you're
enjoying it, strikes and it
all seemsto___. We all have
a strong sense of , but all
the time bad things happen
to___ people. So life is
constantly ___,it's___,orin
the teacher’s words like
chasing after the ___, hevel.

3. Picture 3

Now that's kind of a downer.
So why is he saying all of
this? The author's basic goal
is to target all of the ways
that we try to build ___and
____inourlives ____ from God,
and he lets the teacher
deconstruct these. So the
author thinks we spend most
of our time investing ___ and
____in things that ultimately
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1. Plaatje 1

Het boek Prediker. Het behoort
tot de wijsheidsliteratuur in de
Bijbel en het begint met deze
zin: “Hier volgen de woorden
van Qoheélét, zoon van David en
koning in Jeruzalem.”

Gebruik plaatje 1 om de
achtergrond van dit boek uit te
leggen.

2. Plaatje 2

(A) Wat heeft de Prediker dan te
zeggen? De auteur vat de
boodschap van de Prediker
samen aan het __ en aan het
___. Die luidt: hevel, hevel, alles
is volkomen ___ .In veel
vertalingen wordt hevel
vertaald als ___, maar dat is niet
precies wat het betekent in het

(B) Wat betekent hevel
letterlijk? Gebuik Plaatje 2.
(C) Vul in: Er is zoveel goeds en
moois in de wereld, maar op het
moment dat je ervan geniet,
slaat het ___toe en lijkt alles te
worden . We hebben
allemaal een sterk gevoel van
____,maar vaakworden ____
mensen getroffen door slechte
dingen. Zo werkt het leven
voortdurend: het is , hetis
___,ofin de woorden van de
Prediker, als het najagen van
__, hevel.

3. Plaatje 3

Dat is een behoorlijke domper.
Waarom zegt hij dat allemaal?
De auteur wil in de allereerste
plaats aantonen hoe wij
proberenom ___en___aanons
leven te geven ___ God om, en
hij laat de Prediker dat allemaal
ontrafelen. De auteur vindt dus
dat wij het grootste deel van
onze tijd benuttenom ___en




have no ___ meaning or
significance and he lets the
teacher give us a hard lesson
in___.You can see this most
clearly in the opening and
closing poems, which focus
firstofallon ___and then on

4. Picture 4

So the teacher says you can
spend your whole ____
working and achieving
because you think that makes
your life ___. You should
really stop and consider the
march of time, for all of the
human effort that takes place
in the world, nothing really
ever ___.Wedevelop__and
we build ___ thatrise and
fall, but go climba___and
see if it cares. It was there
long ___ any of us and it will
be herelong . Noone's
even goingto___youor
anything you did 100 years
from now, but that ,it'll
still be there and the ___ will
still be breaking on the beach
and the ___ will still rise and
set and so time will
eventually ___ you and me
and ___that we care about.
And if that's not
disheartening enough, the
teacher also can't stop talking
about ___ all the way through
the book, but especially in
this poem near the end he
says death is the great
equalizer and it renders ___
most of our daily activities, it
devoursthe __ andthe
the  andthe__ , no
matter who you are, what
you've done, good or bad,
we're all goingto ___and it's

5. Picture 5
So with these two ideas in
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____testeken in dingen die
uiteindelijk geen ____ betekenis
of belang hebben, en bij monde
van de Prediker leert hij ons een
harde les over de ___. Het
duidelijkst zie je dat in de
gedichten aan het begin en het
eind waarin het vooral over de
___enookoverde___ gaat

4. Plaatje 4

De Prediker zegt dat je je hele
____bezig kunt zijn met werken
en presteren omdat je denkt dat
die dingen ___geven aan je
leven. Dan moet je echt stoppen
en het verloop van de tijd
bekijken. Ondanks alle
inspanningen van mensen in de
wereld, er eigenlijk niks.
Jazeker, we ontwikkelen ____en
we bouwen ___ die opkomen en
verzinken, maar beklim eens
een ____en Kkijk of het wat
uitmaakt. Die berg was er lang
___onsenzalerlang __ ons
nog zijn. Over honderd jaar ___
niemand meer wie je was of wat
je deed, maar die ___staater
nog steeds ende ___ spoelt nog
steeds aan op het strand en de
___komtnog steeds op en gaat
weer onder en uiteindelijk zal
de tijd jouen mij ___, met ___
wat we belangrijk vinden. En
alsof dat nog niet ontmoedigend
genoeg is, praat de Prediker het
hele boek door ook steeds weer
over de ___, maar vooral in het
gedicht vlak voor het eind zegt
hij dat niemand ontkomt aan de
dood, waardoor bijna al onze
dagelijkse bezigheden ____
worden. De dood verslindt ____
en___,de___ende__ , wieje
ook bent, wat je ook doet, goed
of slecht, we gaan allemaal ___
en hetis .

5. Plaatje 5
Met deze beide gedachten in het
achterhoofd bekijkt de Prediker




hand the teacher goes on to
consider all the activities and
___hopesthatwe __our
livesintofind ___and __,
like wealth or career or social
status or ___. So you think
working hard is going to
make ____ worth it? Think
aboutthe __ andthe
that that takes on you, all the
anxiety and the sleepless
nights, and by the time you
actually earn some wealth,
you're going to be too __to
enjoy anyway, and then by
the time that you have to ____
it on to someone, they may
not even be someone who
____about anything that you
did. Or maybe you think ____
is going to make life worth it.
Go for it! Live for your ___,
live for the ___party ...
always comes. Hevel, hevel,
everything is utterly ___. So
what does the teacher
advocate? The teacher
acknowledges the ideas from
Proverbs that living by ____
and the __ of the Lord, that
these have real ___. On the
whole, life will probably go
better for you, but the
problem is that even living by
____and the fear of the Lord,
they're ___ too, because they
don't ___agood life. Good
people die ___and horrible
peoplelive ____and __.
There are just too many
exceptions and so even __is
hevel again; not meaningless,
but an enigma (difficult to
make sense of). Wisdom ____
work the way ____ think it
should all of the time.

6. Picture 6

So what's the way forward in
the midst of all this hevel?
Here, paradoxically the
teacher discovers the key to
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alle bezigheden en alle
verwachtingen waarin wij ons

leven ___ _om__en__ te
vinden, zoals rijkdom of carriere
of status of ___. Dus als je denkt

dat hard werken je ___de
moeite waard maakt? Denk dan
eensnaoverde___ende_
die dat kost, de zorgen en de
slapeloze nachten, en tegen de
tijd dat je een klein beetje
rijkdom hebt vergaard, ben je te
___om er nog van te genieten,
en tegen de tijd dat je het moet
__aaniemand anders, dan is
het misschien wel iemand die
zich totaal niet ____ over wat jij
allemaal gedaan hebt. Of
misschien denk je dat ___je
leven de moeite waard maakt.

Ga ervoor! Leef voorje ___, leef
voor je ____feestjes ... Maar het
wordt altijd weer ___. Hevel,

heével, alles is volkomen ___.
Waar pleit de Prediker dan
voor? De Prediker werkt vanuit
dezelfde opvattingen als
Spreuken dat het leven volgens
___en___voorde Heer, dat die
dingen echt ___hebben. In het
algemeen wordt je leven daar
waarschijnlijk beter van, maar
het probleem is dat zelfs een
leven vol ___ en ontzag voor de
Heer ___is, doordat die dingen
geen ___ zijn voor een goed
leven. Goeie mensen sterven op
____wijze en vreselijke mensen
leven ___en___. Er zijn gewoon
te veel uitzonderingen en
daarom is zelfs ___ heével; niet
zinloos, maar raadselachtig.
Wijsheid werkt ___ altijd op die
manier zoals __ zou
verwachten.

6. Plaatje 6

Wat is dan de uitweg uit al die
hevel? En paradoxaal genoeg
hier, ontdekt de Prediker de
sleutel om echt te genieten van
het leven onder de zon: ____die




the true enjoyment of life
under the sun:it's ___ hevel.
It's___ that everything in
your life is totally out of ____
control. The teacher talks
about the gift of God which is
the ___of ___, good things in
life,like ___or___,agood
___ora___day.Youcan't
____these things. You're
certainly not ___them, but
that's their ___. When I come
to adopt a posture of total
___inGod,it_meto
simply ___ my life as |
actually ___it, notas I think
it ought to be. Because even
my expectations about what
life ought to be are ultimately
___, hevel, everything under
the sun is utterly ___.

7. Picture 7

And so the teacher’s words
come to a close. Right here at
the end the author speaks up
again and he bringsitall to a
conclusion. He says the
teacher’s words are very
important for us to hear. He
likens them toa ____ staff
with a goad, a pointy end,
which might ___ when it
pokes you, but he says the
teacher is trying to poke you
to get you to move in the ____
direction towards greater

8. Picture 8

The author offers his own
conclusion.

(A) What is the author’s
conclusion?

(B) Fill in: And so the author
thinks it's good to let the
teacher challenge your ____
hopes and remind you that
___and ___ make most of life
completely out of ___ control.
But what gives life true
meaning is the hope of God's
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hevel. ___datalles in je leven
totaal buiten ___ controle is. De
Prediker vertelt over het
geschenk van God, dat wil
zeggen:het ___van___en
goede dingen in het leven, zoals
__of ___,eenlekkere___ of
een ____dag.Je hebtgeen
over deze dingen. Ze zijn je ook
zeker niet , maar dat is het
____ervan. Als ik besluit om
volledig te ___ op God, dan
word ik ___ om simpelweg te
____van hetleven zoals ik het nu
___, niet zoals het volgens mij
zou moeten zijn. Want zelfs mijn
verwachtingen over hoe het
leven zou moeten zijn, zijn
uiteindelijk ,hevel, alles
onder de zon is volkomen ___.

7. Plaatje 7

Zo eindigen de woorden van de
Prediker. Helemaal aan het
einde komt de auteur opnieuw
aan het woord en trekt hij de
conclusie uit het hele verhaal Hij
zegt dat de woorden van de
Prediker heel belangrijk voor
ons zijn. Hij vergelijkt ze met de
staf van een , met een
prikkel, een puntig uiteinde, dat
___doetals je er een por mee
krijgt, maar hij zegt dat de
Prediker probeertomjede __
kant op te porren, op weg naar
grotere ___.

8. Plaatje 8

De auteur reikt zijn eigen
conclusie aan.

(A) Wat is de conclusie van de
auteur?

(B) Vul in: De auteur zegt dus
dat het verstandig is om al je
____verwachtingen voor te
leggen aan de Prediker om
eraan herinnerd te worden dat
___en___ervoor zorgen dat
het leven totaal buiten
controle is en dat de ware zin
van het leven gelegen is in de




___.The hope that one day
God will clear away all of the
____and bring true justice to
our world and it's that hope
that should fuel a life of ____
and ___before God, despite
the fact that [ remain puzzled
by most of life's mysteries.
And that's the wisdom of the
book of Ecclesiastes.

9. Use 1 picture to share 1
thing you have learned from
this lesson about God the
Father/Son/Holy Spirit.

X NAE BV 2 SRR HAT 15 8
M. Xt LB T

AEE%::O
9o il ] —5IIE] 7 2 73 FEARGE

N Ol e Eal] ) S
T/ BER R,

verwachting van Gods ___. De
hoop dat God op een dag alle
____zal uitwissen en ware
gerechtigheid in onze wereld zal
brengen. Laat die verwachting
ons aanzetten tot een leven vol
van ___en___voor God,
ondanks het feit dat er zoveel
raadselachtige dingen
overblijven in het leven. Dat is
de wijsheid van het boek
Prediker.

9. Gebruik 1 plaatje om 1 ding te
delen dat je uit deze les hebt
geleerd over God de Vader /
Zoon / Heilige Geest.

English: Attps://www. youtube. com/watch?v=I1rsQltc—2wk

JEHEE. https://www. youtube. com/watch?v=golq3/c8Az8
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[Q1]

00:03

The book of Ecclesiastes. It's
part of the Bible's wisdom
literature

00:06

and it opens with this line:
00:08

“The words of "Qohelet", the
son of David, king in Jerusalem.”
00:13

Now in Hebrew the word
"Qohelet" means someone who
has gathered people together
00:17

and in this case it's to learn, so
it's often translated in English
as teacher.

00:22

And the teacher is said to be a
son or a descendant of King
David,

00:26

and so there are different views
about who this figure might
have been.

00:29

Many think that it refers to King
Solomon,

00:31

others to maybe one of the later
kings of David's line

00:35

and still others think that it's
actually a later Israelite teacher
00:39

who has adopted a Solomon
like persona as a teaching aid.
00:43

Whichever of these views is
correct, the key thing is to
recognize that the teacher is a
character in the book

00:49

and is different than the author
of the book who remains
anonymous.

00:53

So we do hear the teachers
voice for most of the book, but
it's actually a different voice,
the author
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[Q1]

00:03

Het boek Prediker. Het behoort tot
de wijsheidsliteratuur in de Bijbel
00:06

en het begint met deze zin:

00:08

“Hier volgen de woorden van
'Qohelet’, zoon van David en koning
in Jeruzalem.”

00:13

Qohelét is een Hebreeuws woord
voor iemand die mensen
bijeenbrengt

00:17

en in dit geval om mensen iets bij
te leren, vandaar dat het in het
Nederlands Prediker wordt
genoemd.

00:22

De Prediker zou een zoon of een
afstammeling van koning David
zijn,

00:26

en daardoor zijn er allerlei
opvattingen over de identiteit van
deze persoon.

00:29

Velen denken dat het koning
Salomo is,

00:31

anderen dat het misschien één van
de latere koningen uit de lijn van
David is,

00:35

en weer anderen denken dat het
gewoon een prediker uit latere
tijden in Israél was

00:39

die zich als Salomo voordoet om
zijn onderwijs kracht bij te zetten.
00:43

Hoe het ook precies zit, het gaat
erom dat de Prediker een
personage in het boek is

00:49

en niet de auteur van het boek, die
anoniem blijft.

00:53

Dus we horen de stem van de
Prediker het meest, maar dat is niet
de stem van de auteur




01:00

who introduces us to the
teacher in the first sentence
01:02

and then at the end concludes
the book by summarizing and
evaluating everything the
teacher just said.

01:09

So the author is someone who
wants us to hear all that the
teacher has to say and

01:13

then help us process it and form
our own conclusion.

[Q2]

01:16

So what does the teacher have
to say?

01:18

Well the author summarizes the
teacher's basic message at the
beginning and right at the end
01:23

and it's "Hevel", "Hevel",
everything is utterly "Hevel".
01:28

Now most English Bibles
translate this word "Hevel" as
meaningless,

01:33

but that doesn't quite capture
the heart of the idea.

01:36

In Hebrew, "Hevel" literally
means vapor or smoke,

01:39

and the teacher uses this word
38 times in the book as a
metaphor

01:44

to describe how life is first of all
temporary or fleeting like a
wisp of smoke,

01:49

but secondly also how life is an
enigma or a paradox.

01:54

Like smoke, it appears solid but
when you try and grab onto it,
there's nothing there.
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01:00

die de Prediker aan ons voorstelt in
de eerste zin

01:02

en dan aan het eind van het boek
een samenvatting en evaluatie
geeft van wat de Prediker verteld
heeft.

01:09

De auteur is dus iemand die ons
wilt laten horen wat de Prediker te
zeggen heeft

01:13

en ons wil laten nadenken, zodat
we zelf een conclusie trekken.

[Q2]

01:16

Wat heeft de Prediker dan te
zeggen?

01:18

De auteur vat de boodschap van de
Prediker samen aan het begin en
aan het eind.

01:23

Die luidt: 'hevel’, 'hevel', alles is
volkomen 'hevel'.

01:28

In veel vertalingen van de Bijbel
wordt 'hevel' vertaald als zinloos,
01:33

maar dat is niet helemaal precies
wat het betekent.

01:36

In het Hebreeuws betekent 'hevel'
letterlijk damp of rook,

01:39

en de Prediker gebruikt dit woord
38 keer als een beeld

01:44

om te laten zien dat het leven in de
eerste plaats vluchtig of
voorbijgaand is als een rooksliert,
01:49

en dat het leven in de tweede
plaats een raadsel of een paradox
is.

01:54

Net als rook lijkt het iets wat je
kunt vastpakken, maar als je het
probeert blijkt het niets te zijn.
02:01




02:01

So there's so much beauty or
goodness in the world,

02:03

but just when you're enjoying it,
tragedy strikes and it all seems
to blow away.

02:08

We all have a sense of justice,
but all the time bad things
happen to good people.

02:14

So life is constantly
unpredictable,

02:17

it's unstable or in the teachers
words like chasing after the
wind, "Hevel".

[Q3]

02:22

Now that's kind of a downer. So
why is he saying all of this?
02:26

The author’s basic goal is to
target all of the ways

02:29

that we try to build meaning
and purpose in our lives apart
from God,

02:33

and he lets the teacher
deconstruct these.

02:36

So the author thinks we spend
most of our time investing
energy and emotion in things
02:40

that ultimately have no lasting
meaning or significance

02:43

and he lets the teacher give us a
hard lesson in reality.

02:47

You can see this most clearly in
the opening and closing poems
02:51

which focus first of all on time
and then on death.

[Q4]

02:54
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[Q4]

Er is zoveel goeds en moois in de
wereld,

02:03

maar op het moment dat je ervan
geniet, slaat het onheil toe en lijkt
alles te worden weggeblazen.
02:08

We hebben allemaal
rechtvaardigheidsgevoel, maar
vaak worden goede mensen
getroffen door slechte dingen.
02:14

Zo werkt het leven voortdurend:
het is onvoorspelbaar,

02:17

het is onstabiel of, in de woorden
van de Prediker, als het najagen
van wind, 'hevel'.

[Q3]

02:22

Dat is een behoorlijke domper.
Waarom zegt hij dat allemaal?
02:26

De auteur wil in de allereerste
plaats aantonen

02:29

hoe wij proberen om zin en doel
aan ons leven te geven buiten God
om,

02:33

en hij laat de Prediker dat allemaal
ontrafelen.

02:36

De auteur vindt dus dat wij het
grootste deel van onze tijd
benutten om energie en emotie te
steken in dingen

02:40

die uiteindelijk geen blijvende
betekenis of belang hebben,
02:43

en hij laat de Prediker ons een
harde les over de werkelijkheid
leren.

02:47

Het duidelijkst zie je dat in de
gedichten aan het begin en het
02:51

eind waarin het vooral over de tijd
en ook over de dood gaat.




So the teacher says you can
spend your whole life working
and achieving

02:58

because you think that makes
your life meaningful,

03:00

you should really stop and
consider the march of time.
03:03

For all of the human effort that
takes place in the world,
nothing really ever changes.
03:08

So sure! We develop technology
03:11

and we build nations that rise
and fall,

03:13

but go climb a mountain and
see if it cares.

03:16

It was there long before any of
us and it will be here long after.
03:20

I mean no one's even going to
remember you or anything you
did a hundred years from now,
03:25

but that mountain, it'll still be
there

03:27

and the ocean will still be
breaking on the beach

03:29

and the sun will still rise and
set.

03:32

And so, time will eventually
erase you and me and
everything that we care about.
03:38

And if that's not disheartening
enough,

03:40

the teacher also can't stop
talking about death all the way
through the book.

03:44

But especially in this poem near
the end he says: death is the
great equalizer and
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[Q4]

02:54

De Prediker zegt dat je je hele leven
bezig kunt zijn met werken en
presteren,

02:58

omdat je denkt dat die dingen zin
geven aan je leven,

03:00

dan moet je echt even stoppen en
het verloop van de tijd bekijken.
03:03

Ondanks alle inspanningen van
mensen in de wereld, verandert er
eigenlijk niks.

03:08

Jazeker, we ontwikkelen
technologie

03:11

en we bouwen rijken die opkomen
en verzinken,

03:13

maar beklim eens een berg en kijk
of het wat uitmaakt:

03:16

die berg was er lang voor ons en zal
er lang na ons nog zijn.

03:20

Ga maar na, over honderd jaar
weet niemand meer wie je was of
wat je deed,

03:25

maar die berg staat er nog steeds
03:27

en de oceaan spoelt nog steeds aan
op het strand

03:29

en de zon komt nog steeds op en
gaat weer onder.

03:32

Uiteindelijk wist de tijd jou en mij
uit, met alles wat we belangrijk
vinden.

03:38

En alsof dat nog niet ontmoedigend
genoeg is,

03:40

praat de Prediker het hele boek
door ook steeds weer over de dood.
03:44

Maar vooral in het gedicht vlak
voor het eind zegt hij dat niemand




03:49

it renders meaningless most of
our daily activities, it devours
the wise and the

03:54

fool, the rich and the poor, no
matter who you are,

03:58

what you've done, good or bad,
we're all going to die and it's
inescapable.

[Q5]

04:03

So with these two ideas in hand
the teacher goes on to consider
all the activities

04:07

and false hopes that we invest
our lives in to find meaning and
significance,

04:11

like wealth or career or social
status or pleasure.

04:16

So you think working hard is
going to make life worth it?
04:19

Think about the stress and the
toll that that takes on you, all
the anxiety and the sleepless
nights,

04:25

and by the time you actually
earned some wealth,

04:28

you're going to be too old to
enjoy it anyway,

04:30

and then by the time that you
have to pass it on to someone,
04:33

they may not even be someone
who cares about anything that
you did.

04:36

Or maybe you think pleasure is
going to make life worth it for
you.

04:40

Go for it! You know, live for
your vacations, live for the
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ontkomt aan de dood,

03:49

waardoor bijna al onze dagelijkse
bezigheden zinloos worden. De
dood verslindt wijs en

03:54

dwaas, rijk en arm, wie je ook bent,
03:58

wat je ook doet, goed of kwaad, we
gaan allemaal dood en het is
onvermijdelijk.

[Q5]

04:03

Met deze beide gedachten in het
achterhoofd bekijkt de Prediker
alle bezigheden

04:07

en alle valse verwachtingen waarin
wij ons leven investeren om zin en
betekenis te vinden,

04:11

zoals rijkdom of carriere of status
of plezier.

04:16

Dus als je denkt dat hard werken je
leven de moeite waard maakt?
04:19

Denk dan eens na over de stress en
de tol die dat kost, de zorgen en de
slapeloze nachten,

04:25

en tegen de tijd dat je een klein
beetje rijkdom hebt vergaard,
04:28

ben je te oud om er nog van te
genieten,

04:30

en tegen de tijd dat je het moet
doorgeven aan iemand anders,
04:33

dan is het misschien wel iemand
die zich totaal niet afvraagt over
wat jij allemaal gedaan hebt.

04:36

Of misschien denk je dat plezier je
leven de moeite waard maakt.
04:40

Ga ervoor! Leef voor je vakanties.
Leef voor je weekend feestjes...
04:44

Maar het wordt altijd weer




weekend party...

04:44

Monday always comes.

04:47

"Hevel", "Hevel", everything is
utterly "Hevel".

04:51

So what does the teacher
advocate then?

04:53

That we become pure hedonists
or relativists?

04:56

Well No! That would be "Hevel"
too.

04:58

The teacher acknowledges the
ideas from Proverbs that living
by wisdom and the fear of the
Lord,

05:03

that these have real advantages.

On the whole, life will probably
go better for you.

05:07

See, but the problem is that
even living by wisdom and the
fear of the Lord,

05:12

they're "Hevel" too - because

they don't guarantee a good life.

05:16

Good people die tragically and
horrible people live long and
prosper.

05:20

There are just too many
exceptions and so even wisdom
is "Hevel";

05:25

again not meaningless, but an
enigma.

05:27

Wisdom doesn't work the way
you think it should all of the
time.

[Q6]

05:31

So what's the way forward in
the midst of all this "Hevel"?
05:34
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Maandag.

04:47

'Hevel', 'hevel', alles is volkomen
'hevel'.

04:51

Waar pleit de Prediker dan voor?
04:53

Dat we pure hedonisten of
relativisten worden?

04:56

Zeker niet! Dat zou ook 'hevel' zijn.
04:58

De Prediker werkt vanuit dezelfde
opvattingen als Spreuken dat het
leven volgens wijsheid en ontzag
voor de Heer,

05:03

dat die dingen echt voordeel
hebben. In het algemeen wordt je
leven daar waarschijnlijk beter van.
05:07

Maar het probleem is dat zelfs een
leven vol wijsheid en ontzag voor
de Heer

05:12

'hevel' is, doordat die dingen geen
garantie zijn voor een goed leven.
05:16

Goeie mensen sterven op tragische
wijze en vreselijke mensen leven
lang en gelukkig.

05:20

Er zijn gewoon te veel
uitzonderingen en daarom is zelfs
wijsheid 'hevel’;

05:25

nogmaals: niet zinloos, maar
raadselachtig.

05:27

Wijsheid werkt niet altijd op die
manier zoals je zou verwachten.

[Q6]

05:31

Wat is dan de uitweg uit al die
'hevel"?

05:34

En paradoxaal genoeg hier, ontdekt
de Prediker de sleutel om echt te
genieten van het leven onder de

zon:
05:40




And here paradoxically, the
teacher discovers the key to the
true enjoyment of life under the
sun:

05:40

it's accepting "Hevel".

05:43

It's acknowledging that
everything in your life is totally
out of your control.

05:48

About six different times at
some of the bleakest moments
in his monologue

05:52

the teacher talks about the gift
of God,

05:54

which is the enjoyment of
simple, good things in life,
05:58

like friendship or family, a good
meal or a sunny day.

06:04

You can't control these things.
You're certainly not guaranteed
them,

06:07

but that's their beauty. When [
come to adopt a posture of total
trust in God,

06:13

it frees me to simply enjoy my
life as I actually experience it,
06:18

not as I think it ought to be.
06:21

Because even my expectations
about what life ought to be are
ultimately

06:25

"Hevel", "Hevel", everything
under the sun is utterly "Hevel".

[Q7]

06:30

And so the teacher’s words
come to a close.

06:33

Right here at the end the author
speaks up again

06:35
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Aanvaard die 'hevel'.

05:43

Erken dat alles in je leven totaal
buiten jouw controle is.

05:48

Zo'n zes verschillende keren, op
sommige van de meest troosteloze
momenten in zijn monoloog,
05:52

vertelt de Prediker over het
geschenk van God,

05:54

dat wil zeggen: genieten van
eenvoudige en goede dingen in het
leven,

05:58

zoals vrienden of familie, een
lekkere maaltijd of een zonnige
dag.

06:04

Je hebt geen contole over deze
dingen. Ze zijn je ook zeker niet
gegarandeerd,

06:07

maar dat is het mooie ervan. Als ik
besluit om volledig te vertrouwen
op God,

06:13

dan word ik bevrijdt om simpelweg
te genieten van het leven zoals ik
het nu ervaar,

06:18

niet zoals het volgens mij zou
moeten zijn.

06:21

Want zelfs mijn verwachtingen
over hoe het leven zou moeten zijn,
zijn uiteindelijk

06:25

'hevel’, 'hevel', alles onder de zon is
volkomen 'hevel'.

[Q7]

06:30

En zo eindigen de woorden van de
Prediker.

06:33

Helemaal aan het einde komt de
auteur opnieuw aan het woord
06:35

en trekt hij de conclusie uit het hele
verhaal.




and he bringsitall to a
conclusion.

06:37

He says the teacher’s words are
very important for us to hear.
06:41

He likens them to a shepherd's
staff with a goad, a pointy end,
06:46

which might hurt when it pokes
you,

06:48

but he says the teacher is trying
to poke you to get you to move
in the right direction towards
greater wisdom.

06:54

The author then warns us that
you can actually take the
teacher’s words too far

06:59

and you could spend your
whole life buried in books,
07:02

trying to answer life's
existential puzzles.

07:05

‘Don't try’, he says, ‘you'll never
get there’.

[Q8]

07:07

And so instead the author offers
his own conclusion,

07:10

and it's this: “Fear God and keep
His Commandments,

07:14

this is the whole duty of
humans.

07:16

For God will bring every deed
into judgment, every hidden
thing whether good or evil”.
07:23

And so the author thinks it's
good to let the teacher
challenge your false hopes
07:28

and remind you that time and
death make most of life
completely out of your control.
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06:37

Hij zegt dat de woorden van de
Prediker heel belangrijk voor ons
zijn.

06:41

Hij vergelijkt ze met de staf van een
herder, met een prikkel, een puntig
uiteinde,

06:46

dat pijn doet als je er een por mee
krijgt,

06:48

maar hij zegt dat de Prediker
probeert om je de goede kant op te
porren, op weg naar grotere
wijsheid.

06:54

De auteur waarschuwt ons dat je
de woorden van de Prediker ook
kunt overdrijven

06:59

en je hele leven lang met je neus in
de boeken kunt zitten,

07:02

op zoek naar een oplossing van de
grote vragen des levens.

07:05

'Niet doen', zegt hij, 'het zal je nooit
lukken.'

[Q8]

07:07

In plaats daarvan reikt de auteur
zijn eigen conclusie aan.

07:10

Die luidt: 'Heb ontzag voor God en
leef Zijn Geboden na,

07:14

dat geldt voor ieder mens.

07:16

Want God oordeelt over elke daad,
ook over de verborgen daden,
zowel over de goede als de slechte.’
07:23

De auteur zegt dus dat het
verstandig is om al je valse
verwachtingen voor te leggen aan
de Prediker om eraan

07:28

herinnerd te worden dat tijd en
dood ervoor zorgen dat het leven
totaal buiten jouw controle is,




07:34

But what gives life true
meaning is the hope of God's
judgment.

07:39

The hope that one day God will
clear away all of the "Hevel"
07:42

and bring true justice to our
world and it's that hope

07:46

that should fuel a life of honesty
and integrity before God,
07:50

despite the fact that I remain
puzzled by most of life's
mysteries.

07:55

And that's the wisdom of the
book of Ecclesiastes.

07:34

en dat de ware zin van het leven
gelegen is in de verwachting van
Gods oordeel.

07:39

De hoop dat God op een dag alle
'hevel' zal uitwissen

07:42

en ware gerechtigheid in onze
wereld zal brengen.

07:46

Laat die verwachting ons aanzetten
tot een leven vol van eerlijkheid en
integriteit voor God,

07:50

ondanks het feit dat er zoveel
raadselachtige dingen overblijven
in het leven.

07:55

Dat is de wijsheid van het boek
Prediker.




